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ResumMo

Para analisar o conto de Maria Isabel Barreno “A mae-loba”, o trabalho
pretende fazer uma aproximagao entre Literatura e Psicandlise, toman-
do a ironia como uma categoria principal, j4 que esta revela um para
além dos sentidos, denunciando a condigio do sujeito da linguagem,
do sujeito do inconsciente, assim como a condigio da prépria lingua-
gem. Condigdo esta que estd diretamente relacionada a uma sobrede-
terminagio, em que os significantes nio sio suficientes para dizer por
inteiro, para dizer tudo: ao dizer, diz-se mais do que se quer dizer, se-
nao o seu contrdrio. Dessa maneira, a fiada implica em um fiar e desfi-
ar, para assim propiciar uma nova tessitura... seja de uma nova estéria,
ou uma nova histéria.

conto de Maria Isabel Barreno, “A M3ie-Loba” (1986), ¢ dividido em

10 partes assim intituladas: 1. Leonor, 2. Lupina e seus filhos, 3. A es-

téria da Mae-Loba, 4. De novo na gruta, 5. Coincidéncias, 6. Os no-

mes, 7. Consideragoes do estranho homem, 8. O siléncio, 9. O Génio, 10.
Epilogo.

Trata-se de um conto caracterizado por uma estéria contada dentro de

outra estéria que remete a outra estéria e, se formos considerar ainda a refe-

réncia de cada personagem, estas estérias ainda se desenrolariam em outras e
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outras. J4 aqui estamos diante do ponto fundamental que talvez seja o que
mais nos interessa: uma estéria que se desdobra em outras estérias e nos leva a
um para além dos sentidos admitidos, num jogo de estruturagao que revela
um para além do dito e denuncia a condigio do sujeito inserido na lingua-
gem, sendo a condigio da prépria linguagem. Nessa sobredeterminagio do
significante ¢ que se define a posicio irdnica do texto, coincidindo com a
ironia da prépria linguagem.

Jacques Allain-Miller, em seu texto sobre o piropo (1984) nos mostra
que o cardter indireto do jogo e a perspicdcia da palavra revelam o sem sentido
e ¢ esse sem sentido do significante que é precisamente o criador de significa-
¢io. O sentido novo surge da substituigio de um significante por outro.

Na primeira parte do conto, um homem se aproxima de Leonor que se
encontra num banco de jardim, sentada, “gozando o sol de um meio-dia de
Inverno” (BARRENO, 1986, p. 77)." Esse homem diz estar ali para contar a
ela uma estéria dela. Leonor tem um sentimento de estranheza que é causado
também pela sua aparéncia e comportamento, colocando-o numa posigio ex-
cluida. Compara o seu comportamento de comer em puiblico ao de um vaga-
bundo, um excéntrico ou uma crianga. O lugar excéntrico (ex-sisténcia) é o
lugar onde se situa o sujeito do inconsciente, sujeito dividido pela linguagem,
como nos mostra Lacan em seu semindrio sobre a carta roubada de Edgard
Poe (LACAN, 1989).

A estranheza de Leonor a faz chegar i certeza de que aquele homem era
doido; no sentido da loucura como expressio mdxima de um sujeito cindido
no seu discurso: “uma loucura tomada como teimosa, mas nio perigosa” (p-
78), sendo a teimosia aquilo que insiste em se fazer presente, revelando o mal-
estar pela contraposi¢io a uma verdade unica.

E interessante perceber, nessa primeira parte, a insisténcia das ambigiii-
dades propostas pelas contraposi¢des das descrigdes apresentadas, construin-
do “microscopicamente” a ironia dos significantes: “Um homem de cabelos

brancos, um pouco curvado mas de aparéncia ainda vigorosa...” (p. 77) (cur-

! Todas as citagdes referentes ao conto estudado serdo feitas, de agora em diante, apenas pela
indicagio do nimero das pdginas.
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vado, mas vigoroso, duas caracteristicas aparentemente contraditérias, adver-
sas), “... entrou na vida de Leonor. Entrou, nio de forma como habitualmente
se entende esta expressdo...” (p. 77). E como se a voz autoral nos dissesse: ¢
iss0, mas nio ¢ bem isso; jd advertindo de que o que se diz nio é exatamente o
que se quer dizer, ou ainda, que o que se diz quer dizer mais do que realmente
se diz. E continua: “Leonor achou que deveria ser um reformado de magros
recursos, ou mesmo um vagabundo” (p. 77). Trata-se de algo que “deveria”
ser, nos aponta para algo que parece ser, mas que ndo se pode afirmar que seja:
“... mas era uma gabardina com um forro quente, que fazia perfeitamente as
vezes de um sobretudo” (p. 77), como uma coisa que faz as vezes de outra, ¢ is-
so, mas também ¢ aquilo, o que nos leva a pensar que uma gabardina traz em
si a idéia do duplo, do que se pode usar também pelo seu avesso.

Mais um exemplo mostra que ¢ da excentricidade, de fora do lugar co-

mum que vem a estéria, ou as estérias aqui contadas: “... do facto do homem
estar a comer: nesta cidade ninguém come assim em piiblico, fora dos sitios
apropriados; s6 os vagabundos ou excéntricos ou as criangas se atrevem a deam-
bular mastigando, com um sanduiche ou um saco de viveres na mio” (p. 78).

Da segunda parte em diante, o texto continua apresentando essas ambi-
giiidades que, no entanto, gradativamente vio se esclarecendo até chegar a
uma estrutura “macroscépica” dessa idéia. Essa segunda parte consiste na est$-
ria de “Lupina e seus filhos” contada por aquele homem excéntrico para Leo-
nor. A estéria de uma mulher (Lupina) que tinha dois filhos, nessa época qua-
se adolescentes, e nio tinha companheiro. Ela “andava em busca de sustento
para si e para seus dois filhos, porque é essa a rota de todos os seres humanos,
quer se trate de sustento literal ou figurado” (p. 79). Aqui, percebe-se uma
pista, um apontamento do que se trata nesta estéria. O que significa um sus-
tento literal ou figurado?

Imediatamente somos remetidos a estruturagio do sujeito através da
linguagem e sua entrada no mundo simbélico. Esta estrutura ¢ o que sustenta
o sujeito em sua condigdo de sujeito falante e falado pela linguagem. Acredito
que nio caberia aqui uma descrigio detalhada do processo da estruturacio
subjetiva, incorreria no equivoco do desvio oferecido pela prépria lingua. Mas

vale a pena lembrar que este é um caminho que todos precisam percorrer para
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a inser¢io numa cultura, numa linguagem, numa lei, numa sociedade. O tex-
to parece nos revelar essa condigdo, mas vamos tentar verificar esta hipétese
percorrendo o préprio texto.

Lupina entdo, em busca desse sustento que jd nio encontrava nos “vales
baixos” onde “a vida fugira” (p. 79), inicia junto com os filhos uma subida 4
encosta, “procurando as promessas e protegoes das alturas” (p. 79). Uma subi-
da penosa para os filhos que se exaurem diante das dificuldades e intempéries
encontradas. Deixa entio os filhos em uma gruta, numa “meia encosta {ngre-
me da montanha” (p. 80) para continuar em busca da salvagao.

Nessa gruta mora um génio e, apesar da presenga terrivel, a mie afirma
que ele ndo ¢ mau, embora pareca ameagador. Esse ar terrivel que ameagava
era o mesmo capaz de afugentar os inimigos. Podemos perceber que continua-
mos lidando com as ambigiiidades, mas jd em uma condigdao mais abrangente.

Desde entio, é sugerida a figura desse génio como uma figura paterna.
E essa figura, descrita na psicandlise como “fungio paterna” que possibilita ao
sujeito se inserir no mundo da linguagem e da cultura. A entrada do pai ne-
cessita ser avalizada pelo desejo materno, e é o que Lupina tenta fazer, enquan-
to mae, entregando os seus filhos & confianga de um pai, um grande Outro da
linguagem, permitindo-lhes vislumbrar o acesso 2 lei paterna. E assim as cri-
angas comegam a tatear esse novo mundo: “No entanto, sé o filho mais velho
conseguia olhar o génio na face e, segurando seu irmao nos bragos, contava-
lhe entio tudo o que via; e o pequeno s6 pelas palavras do irmao conseguia sa-
ber da existéncia do génio, mas mesmo assim o terror invadia-o”. Através da
palavra do irmao, ao pequeno era possivel reconhecer o mundo. Esse é o ver-
dadeiro poder da linguagem, construir um sentido palavra a palavra numa ca-
deia significada pelo grande Outro — lugar da significagao — de quem apreen-
demos quem somos.

No retorno de Lupina da subida solitdria para encontrar a salvagao, os
filhos esfomeados niao foram capazes de ver os alimentos por ela trazidos e en-
tre abragos e beijos devoram-lhe os bragos e as pernas. Uma atitude primitiva,
antropofigica, que faz lembrar o mito do Totem e Tabu descrito por Freud
para descrever a insergio do ser humano na cultura. Da horda primitiva 4 or-

dem civilizatéria. Ao se perceberem transgredindo uma lei, essas criangas sio
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tomadas por um sentimento de culpa avassalador. A nogio da lei se inicia di-
ante da presenga do génio e se concretiza no banquete antropofdgico da mae
que acaba por fazer as vezes da fungio paterna.

Este é um ponto para o qual vale a pena chamar atengio: ¢ como se que
todas as personagens fizessem as vezes de outras, ocupassem lugares diversos
na estruturagio do conto, a0 mesmo tempo em que sio um, sio o duplo de
outro e se revezam de acordo com os acontecimentos. Continuamos perce-
bendo diante disso que as ambigiiidades se revelam cada vez numa estrutura
mais complexa.

Horrorizado com o seu ato e do seu irmio, o filho mais velho foge para
uma outra gruta, nio muito longe, e de 14 passa a lamentar amargurado o pas-

sado:

Lamentando esta “fragmentagio” do tempo, chorando o “quebrar” do espelho
da meméria e as dores da “ruptura” que cle sentia na prépria face como “ra-
chas” escuras que o desfiguravam, o filho mais velho todas as sextas-feiras se
arranhava e uivava a Lua, aterrorizando a mie e o irmio na gruta préxima (p.
81; aspas minhas).

Fragmentagao, quebrar, ruptura, rachas, todo o léxico escolhido para
construir esta frase j4 corresponde 2 insergio do sujeito em sua divisio. Além
disso, a idéia de uivar todas as sextas-feiras nos leva ao mito do lobisomem, fi-
gura dividida: meio lobo, meio homem, aprisionado “literalmente” nesta con-
digao. Nao podemos deixar de lembrar aqui os outros nomes, Lupina/Leo-
nor, Lopo (que aparecerd mais adiante), todos dizem o que se refere a lobo,
confirmando esse duplo que o lobo faz com o homem.

A ida do filho mais velho para outra gruta representa o descolamento
da relacio simbiética com a mie, em busca do seu préprio destino, jd que, in-
terditado pela lei, nio pode permanecer nessa relagio incestuosa. A libido é
entdo desviada em seu destino para poder ser investida num mundo exterior,
pois, permanecer naquele mundo simbiético e antropofégico acabaria por re-
presentar a morte. A dor dessa separagio ¢ a prépria dor da existéncia (ex-sis-
téncia = excéntrico), onde o sujeito passa a estar entdo num sentido ndo literal,
mas figurado, jd que agora inserido no mundo simbélico, do desejo e da lin-

guagem.
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Ao deixar o irmio, o filho mais velho deixa a “sua metade” (p. 81) que
permanece junto & mie, primitivo em sua autofagia. E é mais uma vez sob a
intervengao do génio que Lupina pode recordar o passado e retomar a sua po-
sicao interditora: “— Pdra, meu filho. Recorda que eu parti para ir buscar a
salvacio para ti, para o teu irmdo e para mim. E trouxe a salvagio”. A tnica
forma de retirar o sujeito de sua condigdo primitiva é a interdi¢do da lei, a in-
ser¢io no mundo da linguagem. Caso contrdrio, havendo uma permanéncia
na primariedade, o sujeito se encontrard com a loucura sem a possibilidade da
articulagio do simbélico.

A terceira parte do conto — “A estéria da Mae-Loba” — representa a ori-
gem primitiva da qual todo sujeito traz marcas, um resto que repete ¢ insiste
em se fazer presente na vida de cada um. A Mae-Loba, que nascera sozinha no
meio do mato, nunca pdde recordar a sua prépria origem. Isolada da socieda-
de e privada dessa condigdo, desenvolve tendéncias grandemente autofigicas.
Marcada por virias cicatrizes e pela falta da mao esquerda, “o que alguns atri-
bufam a um acesso de raiva ou a um excesso de busca esotérica’... “certo é que
Maie-Loba, como muitos dos seres nascidos no mato, nunca se tornou verda-
deiramente social, embora lhe tivesse sido dado o nome de Lupina, que ela
aceitou, respondendo assim quando a chamavam” (p. 83). A antropofagia, a
explicagdo esotérica, todas sio categorias que trazem a dimensio primitiva do
homem, antes da sua insergio no mundo simbélico da linguagem.

Ao apresentar o cardter primitivo da Mae-Loba, o autor se remete aos
nomes. O nome ¢ tradicionalmente dado pelo pai, é dele que vem a marca, a
inscrigio que insere o sujeito numa sociedade. E o nome que perpetua o sujei-
to socialmente, na sua nomeagio tanto do ponto de vista objetivo quanto sub-
jetivo. Quando falo de um nome dado pelo pai, ndo me refiro a0 nome regis-
trado em cartério, mas a um nome introjetado simbolicamente, voltamos a
nos referir entio a fun¢io simbélica do Nome-do-Pai. No caso de Lupina, fi-
ca evidente que apesar de ter recebido um nome, este nunca foi introjetado
simbolicamente, pois, ela “nunca se tornou verdadeiramente social” (p. 83).
De breves relagdes com um companheiro, caracterizadas como cépulas, ela te-
ve os filhos, mas permaneceu sozinha. Daf a sua saida em busca do alimento/

da salvagio para ela e para os filhos.
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Al se inscreve a estéria de Lupina que é retomada na quarta parte, apon-
tando para o nome dos seus filhos que, ao deixarem os povoados, nao haviam
sido ainda nomeados. Ela os chamava de “Grande e Pequeno ou Pequeno e
Grande, conforme a procedéncia de cada dia”. Pequeno e Grande, usados
conforme o jogo da estruturagio subjetiva, assim como do conto. Como uma
operagio que leva ao lugar que cada um ocupa na equagao subjetiva, o Peque-
no outro enquanto um semelhante e o Grande outro enquanto lugar de signi-
ficagao. Com os elementos da equagio € que se faz operar uma condicio tini-
ca, como o nome préprio.

A estéria entio mostra que apds todos os acontecimentos, Lupina cai
doente e, ardendo em febre,

juntando os filhos na meméria ela lia-os entio “peque no grande”, frase que s6
lhe aumentava a confusio ¢ o delirio, por nada querer dizer. E depois pensava
que as palavras e as frases querem sempre dizer alguma coisa, sendo nio seria
possivel dizé-las, e que era esse o grande segredo sagrado das palavras, o de
permitir as pessoas nomear aquilo que ainda nio conheciam ¢ cuja existéncia
tinham que desvendar depois. (p. 84)

Lupina traz entdo i tona a sua prépria possibilidade de sujeito quando
denuncia um sujeito a0 mesmo tempo falante e falado pela linguagem, mes-
mo que delirante; a construgio de sentido se dd a partir de uma légica do in-
consciente que sempre designa de maneira lateral, indireta, por elementos se-
cunddrios. Como descreve Jacques Allan Miller (1984): em seu cardter indire-
to, o significante nio vacila em fazer o sem sentido entrar em cena com rela-
Gdo i significagio. O sem sentido precisamente como o criador da significa-
¢do, revelando um para além dos sentidos admitidos.

A coincidéncia dos nomes dos filhos de Lupina ¢ de Leonor faz Leonor
interrogar sobressaltada o homem da gabardina. Ele afirma ironicamente que
jd lhe dissera que aquela estéria era sua. Nao que fosse a sua estdria, mas 1ma
estdria sua e por isso descobriria coincidéncias, mas chama a atengio que as
coincidéncias iriam além dos nomes. E ele nos chama a atengio para o valor
dos significantes, para as palavras que nos sio dadas, como os nomes; o que

faremos delas, no entanto, cabe a cada um de nés descobrir, para escrever a
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prépria estéria. A linguagem, representando a vida, trazendo uma infinidade
de possibilidades; e nesse conjunto temos que fazer nossas préprias escolhas.

Leonor pergunta entio a0 homem da gabardina sobre o seu préprio
nome. Ele revela ser Lopo, que também parece vir de lobo. Mas afirma que is-
to nao interessava, que ele nio fazia parte da estéria. Como desde o inicio jd
sabemos que o que se diz nao é exatamente o que se quer dizer, olhamos com
olhar desconfiado e logo consideramos ser este, Lopo, peca fundamental da
estéria. Mesmo porque na parte que se segue intitulada “Os nomes”, sdo coloca-
das em questdo as raizes dos nomes dos filhos de Lupina, trazendo ainda uma per-

gunta fundamental sobre o destino proposto pela mie ao nomear seus filhos.

Lupina nio se esforcava entdo por descobrir coisa alguma. Nem nome nem ca-
minho. Apontava aoc filho mais novo os viveres amontoados num canto e sen-
tia que uma outra meméria, velha e extensa, muito velha, tentava subir dos es-
curos pogos de seu espirito onde permanecia. Ou talvez nem fosse memoria
sua, mas uma dessas idéias que flutuam e rodeiam as gentes, ¢ que entram na
inspiragdo dos bruxos, dos ordculos ¢ dos poetas, ¢ is vezes de outras pessoas,
como quando os raios de Sol atravessam poeiras suspensas. (p. 86)

A personagem parece aqui imersa em uma questio prépria, no outro
de si mesma que nem consegue reconhecer como seu, mas que estd ali. Quan-
to ao nome dos filhos, parece estar no seu limite onde agora cabe a eles prépri-
os fazerem o percurso dos seus préprios destinos, ¢ a ela o dela.

E assim que na sétima parte — “Considerages do estranho homem” —
sdo apontadas as variagdes diversas que podem ser dadas a um destino, a uma
estéria. Ele fala dos “escritores que escrevem em computadores estérias com
fins multiplos e bocados ou personagens que passam de uma estéria para ou-
tra” (p. 86-87) e que, apesar de parecer uma grande novidade vinda da tecno-

logia, é a prépria condigao da escrita:

mas essas estdrias intrincadas e varidveis sdo apenas imitagio do que é e sempre
foi a escrita, que s6 existe pela possibilidade de serem apanhadas e fixadas as
realidades alternativas, que de facto circulam por ai, e as personagens que
flutuam nos espagos como os fantasmas e aparigdes, embora feitas de matéria
mais subtil ¢ que s6 os denominados criadores apercebem. (p. 87)
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Inventar ¢ reinventar, pois todas as possibilidades estao af, na prépria
linguagem. Podemos entio reinventar estdrias ¢ como sujeitos de linguagem
reinventar a prépria vida como uma ficgio. Falar da condigio subjetiva impli-
ca necessariamente cair numa questao metajingl'il'stica jd que, como afirma La-
can: o inconsciente € estruturado como uma linguagem. E na suas dobras que
se constroem os sentidos e os sujeitos. Ao demonstrar a estruturagio da escrita,
demonstra-se a estrutura do préprio conto, assim como a estrutura dos pré-
prios sujeitos de linguagem. “H4 sempre enredos flutuantes, que se fazem e
desfazem com passagens pelo nio-tempo, pelas entrelinhas e estérias interva-
lares, e personagens e pedagos de estérias ou eventos que, como icebergues,
deslizam de um relato a outro, impelidos por correntes ou sugados pela atra-
¢io da massa” (p. 88). O sentido se faz de um significante a outro: “S6 hd um
novo significado quando hd algo novo no significante” (ALAIN MILLER, 1984,
p- 32), onde os fendmenos negativos do sentido acrescentam-se ao sentido.

Lopo revela ter perdido o fio de sua prépria estéria; estar ali contando
aquela estéria era entregar um pedago da estéria que jd foi sua para salvar o seu

préprio percurso:

Falar ao Outro nio implica, de modo algum, saber o que se diz. Somente o
Outro ¢ quem pode ensind-lo a nés, ¢ por isso falamos uns aos outros. Nem
sempre para nos comunicarmos informagdes essenciais, mas para apreender

do Outro quem somos. (ALAIN MILLER, 1984, p. 30-31)
Oitava parte — “O siléncio™

Um dia, o filho Grande deixou bruscamente de uivar. Uns diziam que isto
acontecera porque uma mulher se lhe juntara na gruta, atraida pelos uivos, ¢
Ihe recompusera o coragio. Outros diziam ser falsa esta explicagio, pois trans-
formava a dor da separagio em chamamento sexual. Os primeiros viam, pois,
os uivos como conseqiiéncia do que acontecera antes, ¢ os segundos viam-nos
como causa do que acontecera depois. Por isso houve ainda uma terceira opi-
nido, que dizia serem os uivos conseqiiéncia ¢ causa simultaneamente, rito de
passagem ou interface, pois tudo o que ¢ humano tem essa ambigiiidade, esse
verso e reverso, o passado antes ¢ o futuro depois. (p. 89)

Novamente voltamos ao mito totémico onde apds matar o pai, o sujei-

to tendo a lei introjetada se dirige a outra horda (sociedade) para poder en-
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contrar outra mulher e se reconstituir, agora dividido, castrado, se revelando
entio simultaneamente o verso e o reverso de si préprio. Ao seguir o seu pré-
prio destino, o filho Grande permite ao filho Pequeno, seu duplo, também se
inscrever no registro simbélico e este entdo pode sair do seu ritual mortifero
de autodestruigio. Na verdade ndo se sabe o que foi causa e o que foi efeito. O
verso ¢ o reverso fazem parte de uma mesma estéria.

A partir da saida de Lopo, na sétima parte, Leonor retoma a histéria
para tentar decifrd-la. Histéria agora escrita com H, talvez para marcar que
Leonor assumira nas dobras da estéria de Lupina a sua prépria estéria: “deci-
diu embarcar na dita estéria para buscar seu final. H4 decisdes que tém que
ser drdsticas para serem decisbes” (p. 90). Leonor assume o seu préprio desti-
no na estéria e deixa Lupina vir 4 tona, deixando o outro de si falar, ou me-
lhor, ser ouvido, pois Lupina j4 estava imersa nessa questao. A personagem
que estivera agachada no seu inconsciente lhe confidencia o que dissera o gé-
nio da gruta; ele lhe indicara o caminho de uma saida frutuosa: o grande Ou-
tro enquanto lugar de significagio que possibilita uma safda para o sujeito.
Lupina entio resolve partir e Artur Emilio, ao resolver ir com ela em busca
dessa saida, reconstituiu os seus membros. Mesmo deixando o filho Grande
“com o nome ainda irrevelado e a mulher que escolhera” (p. 91), Lupina par-
tiu sem hesitagdo, sabendo que ele nio se exclufa de sua estéria por ter ido em
diregao ao seu préprio destino. O Génio os guiou até passarem “o tecto de nu-
vens, que parecia um fecho definitivo sobre suas cabegas” (p. 92) e chegaram
ao cume onde enfim Lupina avistara Leonor. Aqui se poderia pensar que a es-
téria estivesse acabada, como pensou Leonor apés ouvir as confidéncias de

Lupina, mas o epilogo ainda estava por vir.

Décima parte: “Epilogo”:

Sentada ao lado de seu filho, Leonor calou-se. Depois de todas estas estdrias,
Artur Emilio parecia ter adormecido; a febre baixara. Enquanto o olhava res-
pirando tranqiiilamente e lhe tocava lentamente o rosto, Leonor pensou, de
repente, que o hdbito antigo de contar estérias as criangas & noite, ou quando
estavam doentes, tinha o objectivo de guiar as criancas durante o sono e de as
curar. Estérias de cura, estérias de percurso.

Artur Emilio falou, de olhos fechados.

— E qual era 0 nome do filho grande?
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— Nio temos certeza — respondeu suavemente Leonor. — Lupina nunca disse
o nome do filho. O homem da gabardina é que disse que se chamava Lopo.
Mas ele nio entrava na estdria, nio sabemos ao certo quem ele era. Talvez te-
nha descoberto a estéria da Lupina para entrar nela, ¢ ndo tenha conseguido.
— Gosto da Lupina — disse Artur Emilio, quase adormecido, com fala lenta.
— Quando penso nela, vejo-a aqui dentro, na minha garganta. Ela era a mu-
lher do Lopo e tinha dois filhos.

— E quem era o Lopo?

— O Lopo era o pai dos dois filhos. Nio, o Lopo era o filho grande, que tam-
bém teve dois filhos, ¢ a mulher dele chamava-se Leonor. Agora Lopo era o
ql.le ainda estava intﬂ.cro num canto d:l gruta; cra um q]_lc andava por muitﬂs
estérias até descobrir a namorada. Nio, a mulher era sempre a Lupina e o Lo-
po era o Génio. Uma vez disfargou-se de homem da gabardina, e apareceu ¢
contou esta estéria e desapareceu. Ele contou esta estéria para que tu a contas-
ses, ¢ foi assim que ele mostrou o caminho a Lupina ¢ a salvou. Agora ele de-
saparecia, ¢ ficava sé a Lupina, que és tu, e o Artur Emilio, que sou eu.
Leonor ouvia o filho e parecia-lhe ver uma fiada de pérolas que se partia e se
derramava, em estdrias diversas, em estérias iguais e infinddveis, como uma
chuva benéfica, saindo de sua fonte subterrinea, inesgotivel,

Artur Emilio adormeceu, e Leonor também, sonhando que, no meio de tudo,
ficara apenas uma estéria de amor, inalcangdvel, envolta em muitas camadas

que a disfargavam. (p. 92-93)

A estéria de Lupina passa a fazer parte da estéria de Leonor, que se des-
dobra ainda na estéria de Artur Emilio e de Lopo, mostrando a sobredetermi-
nagao da prépria linguagem. Uma estéria que pode ser reescrita sob o ponto
de vista de cada um e se constituir em diversas. Sob a perspectiva de Artur
Emilio, todas as personagens assumem novos lugares na estrutura do conto ¢
assim, literalmente, o sentido ¢ desconstruido para um novo sentido se cons-
truir a partir do sem sentido.

Numa auto-regulagio da linguagem, mais do que um sujeito que cons-
tréi um discurso ¢ o discurso que constréi o sujeito. O sujeito define o seu lu-
gar a partir do que diz, ele nio é sendo ao falar. Os lugares discursivos superam
os seus locutores, como num jogo de imagens, onde os protagonistas se esta-
belecem estruturalmente no discurso, entrelacando-se numa tessitura estabe-
lecida a partir das condigbes discursivas. A fiada de pérolas implica num fiar
e desfiar continuo, acabando por propiciar novas tessituras.

Nio é por acaso que o conto termina com a mie contando a estéria pa-
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ra o filho, reiterando todo o valor ¢ a possibilidade de construgio de uma es-
téria e da prépria literatura. Numa perspectiva metalingiifstica o conto nos
aponta para a construgao de sentidos e de sujeitos através da palavra. A pala-
vra, a linguagem que, ironicamente, por nao dizer ¢ que nos diz uma outra
coisa. A literatura recupera toda a forga da palavra e se constréi em torno de
um impossivel de dizer.

Enfim, de uma estrutura micro a uma estrutura macro, o conto de Ma-
ria Isabel Barreno nos revela a ironia da prépria estéria, da prépria linguagem
onde: “Hd sempre palavras demais na lingua, e a0 mesmo tempo, singular-
mente, elas nunca sao suficientes para dizer o que se quer dizer” (ALAIN-
MILLER, 1984, p. 32). E possivel, entio, fazermos da palavra o nosso lugar,
e assim nos fazemos sujeitos de linguagem disfargados em tantas estérias.

ABSTRACT

With the purpose of analising Maria Isabel Barreno's short story “A
mae-loba”, this work intends to make an approach between Literature
and Psychoanalysis, taking irony as the main category, as it reveals some-
thing beyond the senses, denouncing the subject of the language’s con-
dition, the subject of the unconscious, as well as the condition of the
language itself, in which the significants are not enough to tell the
whole, to tell everything: by saying, it is said more than wanted or even
the opposite. So, the weave implies to weave and unweave, so that it
provides a new structure, that’s to say, a new history.

Referéncias

ALAIN-MILLER, Jacques. O piropo: psicanilise ¢ linguagem. In: Percurso de La-
can. Conferencias Caraquenhas. 2. ed. Trad. Ari Roitman. Rio de Janeiro: Zahar,
1984. p. 27-39.

BARRENO, Maria [sabel. A miac-loba. In: O circulo virtuoso. Lisboa; Caminho,
1986. p. 45-70.

FREUD, Sigmund. Totem e tabu e outros trabalhos. Edigio Brasileira das Obras
Psicolégicas Completas de Sigmund Freud. Rio de Janeiro: Imago, 1980. v. XII1.

LACAN, Jacques. O semindrio sobre “A carta roubada”. In: Escritos. Trad. Vera Ri-
beiro. Rio de Janeiro: Zahar, 1998. p. 13-66.

46 Cad. Cespuc de Pesq., Belo Horizonte, n. 12, p. 35-46, dez. 2003



